
1

Mani dÇrgie brÇ∫i un mÇsas, es

pauÏu savu m¥lest¥bu pret

jums. Es jtos pazem¥gs par

atbild¥bu js uzrunÇt, un tomïr es es-

mu pateic¥gs par ‰o iespïju to dar¥t.

Kop‰ pïdïjÇs reizes, kad mïs ko-

pÇ tikÇmies vispÇrïjÇ konferencï

pirms se‰iem mïne‰iem, ir biju‰as

nepÇrtrauktas paz¥mes par to, ka ap-

stÇk∫i pasaulï nav tie‰i tÇdi, kÇdus

mïs tos vïlïtos. GlobÇlÇ ekonomika,

kas pirms se‰iem mïne‰iem sÇka sl¥-

dït lejup, liekas, ka grimst vïl dzi∫Çk,

un jau daudzas nedï∫as finan‰u pers-

pekt¥vas ‰˙iet drmas. TurklÇt turpi-

na pazeminÇties sabiedr¥bas morÇlie

pamati, kamïr tos, kuri cen‰as aiz-

sargÇt ‰os pamatus, bieÏi izsmej un

reizïm iegroÏo, un vajÇ. Kari, dabas

katastrofas un person¥gÇs nelaimes

turpina notikt.

Ir viegli k∫t drosmi zaudïju‰am

un ciniskam par nÇkotni — vai pat

bail¥gam par to, kas varïtu notikt —

ja mïs ∫aujam sev domÇt tikai par to,

kas ir slikti pasaulï un msu dz¥vï.

·odien tomïr es vïlos pavïrst msu

domas un attieksmi prom no apkÇrt

eso‰ajÇm neb‰anÇm un koncentrï-

ties uz msu svït¥bÇm kÇ Bazn¥cas

locek∫iem. Apustulis PÇvils pazi¿oja:

„Dievs nav mums devis bail¥bas ga-

ru, bet spïka, m¥lest¥bas un savald¥-

bas garu.”1

Neviens no mums neizsprk ‰ajÇ

dz¥vï no problïmÇm un izaicinÇju-

miem — un daÏkÇrt — traÆïdijÇm

un nelaimïm. Galu galÇ lielÇ mïrÇ

mïs esam ‰eit, lai mÇc¥tos un augtu

no ‰Çdiem notikumiem savÇ dz¥vï.

Mïs zinÇm, ka bs laiki, kad mïs cie-

t¥sim, kad mïs skumsim un kad mïs

tiksim apbïdinÇti. Tomïr mums ir

teikts: „Ådams krita, lai cilvïki varï-

tu bt; un cilvïki ir, lai vi¿i varïtu

gt prieku.”2

KÇ mums var bt prieks msu 

dz¥vï par sp¥ti visam, ar ko mïs sa-

skaramies? Atkal no Rakstiem: „TÇdï∫

turiet dro‰u prÇtu un neb¥stieties, jo

Es, Tas Kungs, esmu ar jums un stÇ-

vï‰u jums klÇt.”3

Bazn¥cas vïsture ‰ajÇ laiku piln¥-

bas atklÇ‰anÇ ir piesÇtinÇta ar cilvïku

pieredzïm, kuri ir c¥n¥ju‰ies un to-

mïr saglabÇju‰i nelokÇm¥bu un

dro‰u prÇtu, padarot Jïzus Kristus

eva¿Æïliju par savas dz¥ves centru.

·Çda attieksme ms izved¥s cauri

jebkam, kas nÇks msu ce∫Ç. TÇ ne-

no¿ems msu grt¥bas, bet dr¥zÇk

sniegs mums spïku sastapties ar iz-

aicinÇjumiem, pÇrliecino‰i tos pÇrva-

rït un iznÇkt laukÇ kÇ uzvarïtÇjiem.

πoti daudz ir tÇdu cilvïku piemï-

ru, kas ir saskÇru‰ies ar grtiem ap-

stÇk∫iem un tomïr ir biju‰i neatlaid¥gi

un guvu‰i uzvaru, pateicoties savai ti-

c¥bai eva¿Æïlijam un GlÇbïjam, kur‰

sniedzis tiem spïku, kas bija nepie-

cie‰ams. ·ajÇ r¥tÇ tomïr es vïlos dal¥-

ties ar jums tr¥s ‰Çdos piemïros.

Pirmais, ir par manu pa‰a Æimeni.

Es aizskar‰u savi∫¿ojo‰u pieredzi,

kas vienmïr man ir bijusi iedvesma.

Mani vecvecÇki no mÇtes puses,

Gibsons un Cec¥lija Kondiji dz¥voja

KlakmannÇ, SkotijÇ. Vi¿u Æimenes

strÇdÇja og∫raktuvïs. Vi¿i bija mierÇ

ar pasauli, tiem apkÇrt bija radinieki

un draugi, un dz¥voja samïrÇ ïrtÇs

mÇjÇs, zemï, kuru vi¿i m¥lïja. Tad 

vi¿i klaus¥jÇs vïst¥jumu no Pïdïjo

Dienu Svïto Jïzus Kristus Bazn¥cas

misionÇriem un l¥dz savu dvïse∫u

dzi∫umiem tika pievïrsti. Vi¿i dzir-

dïja aicinÇjumu pulcïties CiÇnÇ un

zinÇja, ka vi¿iem ir jÇatsaucas uz ‰o

aicinÇjumu.

Kaut kur ap 1848. gadu vi¿i pÇrde-

va savu mant¥bu un gatavojÇs riskan-

tajam braucienam pÇri milz¥gajam
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Atlantijas okeÇnam. Esot ar pieciem

maziem bïrniem, vi¿i uzkÇpa uz ku-

Æa, un visa vi¿u pasaul¥gÇ mant¥ba bi-

ja vienÇ mazÇ ce∫asomÇ. Vi¿i ce∫oja

3000 jdzes (4800 km) pÇri de¿iem

vïrojot un gaidot — asto¿as garas,

nogurdino‰as nedï∫as b¥stamÇ oke-

ÇnÇ ar sliktas kvalitÇtes pÇrtiku un

deni un bez pal¥dz¥bas, iz¿emot to,

ko varïja sa¿emt uz tÇ mazÇ kuÆa.

·ajÇ pÇrbaud¥jumu situÇcijÇ sasli-

ma viens no vi¿u mazajiem dïliem.

Nebija Çrstu, ne veikalu, kur varïtu

nopirkt zÇles, lai atvieglotu vi¿a cie‰a-

nas. Vi¿i vïroja, vi¿i ldza, vi¿i gaid¥ja

un vi¿i ldza, un dienu pïc dienas

vi¿a stÇvoklis pasliktinÇjÇs. Kad vi¿a

acis tika aizvïrtas nÇves miegam, vi¿u

sirdis salza. Vi¿u bïdas papildinÇja

tas, ka bija jÇpaklausa jras likumiem.

Iet¥ts audeklÇ ar pievienotu dzelzs ga-

balu, mazais zïns tika nodots dens

kapam. BurÇjot prom, vien¥gi ‰ie ve-

cÇki zinÇja, cik smags trieciens skÇra

vi¿u ievainotÇs sirdis.4 Tomïr, esot ar

tic¥bu, kas nÇca no vi¿u dzi∫Çs pÇrlie-

c¥bas par paties¥bu, un savu m¥lest¥bu

pret To Kungu, Gibsons un Cec¥lija 

izturïja. Vi¿us mierinÇja TÇ Kunga

vÇrdi: „Pasaulï jums ir bïdas; bet 

turiet dro‰u prÇtu, Es pasauli esmu

uzvarïjis!”5

Cik pateic¥gs es esmu par priek‰-

teãiem, kuriem bija tic¥ba atstÇt Æi-

menes pavardu un mÇjas un ce∫ot

uz CiÇnu, kuri veica upurus, ko es

tik tikko spïju iedomÇties. Es pa-

teicos savam Debesu Tïvam par 

tic¥bas, drosmes un ap¿em‰anÇs

piemïru, ko Gibsons un Cec¥lija

Kondiji sniedza man un visiem 

vi¿u pïcnÇcïjiem.

TÇlÇk es minï‰u kÇdu lïnprÇt¥gu,

tic¥bas pilnu v¥ru, kur‰ ir paraugs

mieram un priekam, ko Jïzus Kristus

eva¿Æïlijs var nest cilvïka dz¥vï.

Vïlu kÇdÇ vakarÇ pie KlusÇ

OkeÇna salas maza laiva klusi iesl¥dï-

ja savÇ vienkÇr‰ajÇ novietnï. Divas

polinïzie‰u sievietes pal¥dzïja Meli

Mulipola izkÇpt no laivas un veda vi-

¿u pa izstaigÇtu taci¿u, kas vad¥ja

uz ciemata ce∫u. Sievietes apbr¥noja

spoÏÇs zvaigznes, kas mirdzïja pus-

nakts debes¥s. Mïnessgaisma vad¥ja

vi¿us pa ce∫u. Tomïr Meli Mulipola

nespïja novïrtït ‰o dabas skaistu-

mu — mïnesi, zvaigznes, debesis —

jo vi¿‰ bija akls.

BrÇ∫a Mulipolas redze bija nor-

mÇla l¥dz tai likten¥gajai dienai, kad,

strÇdÇjot ananÇsu plantÇcijÇ, gaisma

pïk‰¿i pÇrvïrtÇs par tumsu un die-

na k∫uva par pastÇv¥gu nakti. Vi¿‰ bi-

ja nomÇkts un grtsird¥gs, l¥dz vi¿‰

uzzinÇja Jïzus Kristus eva¿Æïlija „la-

bÇs vïstis”. Vi¿a dz¥ve tika saska¿ota

ar Bazn¥cas mÇc¥bÇm, un vi¿‰ atkal

izjuta cer¥bu un prieku.

BrÇlis Mulipola un vi¿a tuvinieki

bija veiku‰i garu ce∫ojumu, kad uz-

zinÇja par cilvïku, kur‰ nes Dieva

priester¥bu un kur‰ apmeklïs KlusÇ

OkeÇna salas. Vi¿‰ vïlïjÇs svït¥bu,

un man bija tÇ privilïÆija kopÇ ar 

citu v¥ru, kuram bija Melhisedeka

priester¥ba, dot vi¿am ‰o svït¥bu.

Kad mïs beidzÇm, es ievïroju, ka

asaras plda no vi¿a neredz¥gajÇm

ac¥m, pilot lejup no vi¿a brnajiem

vaigiem un nokr¥tot beigÇs uz vi¿a

nacionÇlÇ apÆïrba. Vi¿‰ nokrita uz

ce∫iem un ldza: „Ak, Dievs, tu zini,

ka esmu akls. Tavi kalpi mani svït¥ja,

lai mana redze atgrieztos. Vai TavÇ

gudr¥bÇ es redzu gaismu, vai ar¥ es

redzu tumsu visas sava mÏa dienas,

es b‰u mÏ¥gi pateic¥gs par Tava

eva¿Æïlija paties¥bu, ko es tagad

varu redzït un kas sniedz gaismu

manai dz¥vei.”

Vi¿‰ piecïlÇs kÇjÇs un smaidot pa-

teicÇs par svït¥bas do‰anu. Tad vi¿‰

pazuda vakara klusumÇ. Klusi vi¿‰

ieradÇs, klusi aizgÇja. Taãu vi¿a klÇt-

btni es nekad neaizmirs¥‰u. Es do-

mÇju par SkolotÇja vïsti: „Es esmu

pasaules gaisma; kas seko Man, tas

patiesi nestaigÇs tums¥bÇ, bet tam

bs dz¥v¥bas gaisma.”6

Mani brÇ∫i un mÇsas, katram no

mums ir ‰¥ gaisma msu dz¥vï. Mïs

neesam atstÇti, lai staigÇtu vienatnï,

neatkar¥gi no tÇ, cik tum‰s btu m-

su ce∫‰.

Man pat¥k vÇrdi, ko sarakst¥ja 

M. Lu¥ze Haskina:

Un es teicu v¥ram, kur‰ stÇvïja pie

gada vÇrtiem:

„Dod man gaismu, lai es varïtu

dro‰i doties nezinÇmajÇ!”

Un vi¿‰ atbildïja:

„Dodies tumsÇ un liec savu roku

Dieva rokÇ.

TÇ tev bs labÇka par gaismu un

dro‰Çka par zinÇmu ce∫u.”7

Darb¥bas vieta manam pïdïjam

piemïram par cilvïku, kur‰ bija ne-

atlaid¥gs un galu galÇ uzvarïja par

sp¥ti ÇrkÇrt¥gi grtiem apstÇk∫iem,

sÇkas Prsijas austrumos pïc OtrÇ

pasaules kara.

1946. gada martÇ, mazÇk nekÇ 

gadu pïc kara beigÇm, Ezra Tafts
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Bensons, toreiz bdams Divpadsmito

kvoruma loceklis, kopÇ ar Frederiku

V. Babelu bija noz¥mïts ¥pa‰Ç pïcka-

ra Eiropas braucienÇ ar noteiktu

mïr˙i  — satikt svïtos, izvïrtït vi¿u

vajadz¥bas un sniegt vi¿iem pal¥dz¥-

bu. Elders Bensons un elders Babels

vïlÇk pÇrstÇst¥ja no liec¥bas, ko vi¿i

dzirdïja, kÇdas Bazn¥cas locekles

pieredzi, kura atradÇs reÆionÇ, kurÇ

vairs nebija tÇs varas, kas vald¥ja, kad

vi¿a tur iepriek‰ dz¥voja.

Vi¿a ar savu v¥ru bija dz¥vojusi

idillisku dz¥vi Prsijas austrumos.

Tad nÇca otrais lielais kar‰ vi¿u dz¥-

ves laikÇ. Vi¿as m¥∫otais jaunais v¥rs

bija nogalinÇts drausm¥go kauju pï-

dïjÇs dienÇs vi¿as dzimtenï, atstÇ-

jot vi¿u vienu rpïjamies par vi¿u

ãetriem bïrniem.

OkupÇcijas spïki nolïma, ka vÇ-

cie‰iem no Prsijas austrumiem ir jÇ-

dodas uz RietumvÇciju, lai meklïtu

jaunas mÇjas. Sieviete bija vÇciete,

un tÇdï∫ vi¿ai bija nepiecie‰ams do-

ties prom. Ce∫ojums bija vairÇk nekÇ

tksto‰ jdzes (1600 km), un vi¿ai

nebija citas iespïjas to paveikt, kÇ 

tikai kÇjÇm. Vi¿ai ∫Çva pa¿emt tikai

tÇdus priek‰metus, ko vi¿a varïja ie-

vietot savos mazajos rati¿os ar koka

rite¿iem. Papildus bïrniem un ‰¥m

daÏÇm lietÇm vi¿a pa¿ïma sev l¥dzi

stipru tic¥bu Dievam un eva¿Æïli-

jam, kas bija atklÇts pïdïjo dienu

pravietim DÏozefam Smitam.

Vi¿a ar bïrniem sÇka ce∫ojumu

vasaras beigÇs. TÇ kÇ pÇrtikas un

naudas nebija starp vi¿as daÏÇm lie-

tÇm, vi¿a bija spiesta vÇkt pÇrtiku no

laukiem un meÏiem, kas bija pa ce-

∫am. Vi¿a pastÇv¥gi saskÇrÇs ar bries-

mÇm no panikas pÇr¿emtiem bïg-

∫iem un karav¥riem, kas laup¥ja.

Kad dienas pÇrvïrtÇs par nedï∫Çm

un nedï∫as par mïne‰iem, tempera-

tra nokrita zem nulles. Katru dienu

vi¿a ar grt¥bÇm gÇja pa sasalu‰o ze-

mi, un vi¿as mazÇkais bïrns — z¥dai-

nis bija vi¿ai rokÇs. Tr¥s citi vi¿as

bïrni c¥n¥jÇs aiz vi¿as, un vecÇkais —

septi¿us gadus vecs — vilka mazos

koka rati¿us, kurÇ bija vi¿u iedz¥ve.

Lupatas un maisaudekls bija apt¥ts 

ap vi¿u kÇjÇm, sniedzot vi¿iem vien¥-

go aizsardz¥bu, jo vi¿u apavi jau sen

bija izjuku‰i. Vi¿u plÇnÇs, nopl¥su‰Çs

jakas apklÇja vi¿u plÇno, nopl¥su‰o

apÆïrbu, kas sniedza vien¥go aizsar-

dz¥bu pret aukstumu.

Dr¥z sÇka snigt, un dienas un nak-

tis k∫uva par murgu. Vakaros vi¿a un

bïrni centÇs atrast kaut kÇdu pajumti

— ‰˙ni vai nojumi — un saspiedÇs

kopÇ, lai btu siltÇk, uzsedzot sev vir-

s daÏas plÇnas segas no rati¿iem.

Vi¿a pastÇv¥gi c¥n¥jÇs, lai aizdz¥tu

no sava prÇta nospiedo‰as bailes, 

ka vi¿iem jÇiet bojÇ pirms sava gala-

mïr˙a sasnieg‰anas.

Un tad kÇdu r¥tu notika neiedo-

mÇjamais. Kad vi¿a piecïlÇs, vi¿a sa-

juta tr¥sas savÇ sird¥. Nelielais vi¿as

tr¥s gadus vecÇs meitas augums bija

auksts un kluss, un vi¿a aptvïra, ka

nÇve bija pa¿ïmusi vi¿as bïrnu. Lai

ar¥ bdama bïdu nospiesta, vi¿a zi-

nÇja, ka vi¿ai jÇ¿em citi bïrni un jÇ-

turpina ce∫‰. Tomïr vispirms vi¿a

izmantoja vien¥go darbar¥ku, kas vi-

¿ai bija — ïdamkaroti, lai izraktu ka-

pu sasalu‰ajÇ zemï vi¿as mazajam,

dÇrgajam bïrnam.

Tomïr nÇve bija vi¿as pavadonis

atkal un atkal ‰ajÇ ce∫ojumÇ. Vi¿as

septi¿us gadus vecais dïls nomira

vai nu no bada, vai aukstuma, vai no

abiem. Atkal vi¿as vien¥gÇ lÇpsta bija

ïdamkarote, un atkal vi¿a raka stun-

du pïc stundas, lai apglabÇtu vi¿a

mirst¥gÇs atliekas liegi zemï. Tad no-

mira vi¿as piecus gadus vecais dïls,

un atkal vi¿a lietoja ïdamkaroti lÇp-

stas vietÇ.

Vi¿as izmisums bija visu izsme-

∫o‰s. Vi¿ai bija palikusi tikai vi¿as

mazÇ meiti¿a, z¥dainis, un ar¥ vi¿a

bija savÇrgusi. Beidzot, kad vi¿a tu-

vojÇs sava ce∫ojuma beigÇm, z¥dainis

nomira vi¿as rokÇs. Karotes tagad

vairs nebija, tÇpïc stundu pïc stun-

das vi¿a raka kapu sasalu‰ajÇ zemï

ar kailiem pirkstiem. Vi¿as bïdas

k∫uva nepanesamas. KÇ lai vi¿a spïj

nomesties uz ce∫iem sniegÇ pie sava

pïdïjÇ bïrna kapa? Vi¿a bija zaudï-

jusi savu v¥ru un visus savus bïrnus.

Vi¿a bija atstÇjusi savu iedz¥vi, savas

mÇjas un pat savu dzimteni.

·ajÇ nospiedo‰ajÇ bïdu un 

piln¥ga apjukuma br¥d¥ vi¿a juta, 

ka vi¿as sirds vai burtiski salst.

IzmisumÇ vi¿a domÇja, kÇ varïtu

noslïgties vi¿as pa‰as dz¥ve, un tÇ-

pat domÇja daudzi cilvïki no vi¿as

dzimtenes. Cik viegli btu nolïkt

no tuvumÇ eso‰Ç tilta, vi¿a domÇja,

vai nomesties zem pretim brauco‰a

vilciena.

Un tad, uzbrkot ‰ÇdÇm do-

mÇm, kaut kas vi¿as iek‰ienï teica:

„Nometies uz ce∫iem un ldz.” Vi¿a

ne¿ïma vïrÇ ‰o pamudinÇjumu,

l¥dz vi¿a vairs nespïja tam preto-

ties. Vi¿a nometÇs uz ce∫iem un l-

dza dedz¥gÇk, nekÇ vi¿a bija lgusi
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visas savas dz¥ves laikÇ:

„DÇrgais Debesu Tïvs, es nezinu,

kÇ es varu doties. Man nekÇ nav pali-

cis — iz¿emot manu tic¥bu Tev. Es

jtu, Tïvs, savas dvïseles vientul¥-

bÇ milz¥gu pateic¥bu par Tava Dïla,

Jïzus Kristus, izpïrko‰o upuri. Es

nespïju atbilsto‰i paust savu m¥lest¥-

bu pret Vi¿u. Es zinu, ka, pateicoties

tam, ka Vi¿‰ cieta un nomira, es dz¥-

vo‰u atkal kopÇ ar savu Æimeni; ka,

pateicoties tam, ka Vi¿‰ sarÇva nÇves

vaÏas, es atkal redzï‰u savus bïrnus

un man bs prieks vi¿us audzinÇt.

Lai ar¥ es nevïlos ‰ajÇ br¥d¥ dz¥vot, es

to dar¥‰u, lai mïs varïtu bt no jau-

na apvienoti kopÇ kÇ Æimene un at-

grieztos — kopÇ — pie Tevis.”

Kad vi¿a beidzot sasniedza savu

mïr˙i Karlsrï, VÇcijÇ, vi¿a bija pa-

visam izkÇmïjusi. BrÇlis Babels tei-

ca, ka vi¿as seja bija violeti pelïka,

vi¿as acis sarkanas un uztku‰as, 

vi¿as loc¥tavas izvirz¥ju‰Çs uz Çru.

Vi¿a bija burtiski bada pïdïjÇs 

stadijÇs. Bazn¥cas sanÇksmï, kas bi-

ja dr¥z pïc tam, vi¿a sniedza br¥ni‰-

˙¥gu liec¥bu, ka no visiem slimajiem

cilvïkiem vi¿as bïdu pilnajÇ zemï

vi¿a ir viena no laim¥gÇkajiem, jo 

vi¿a zina, ka Dievs dz¥vo, ka Jïzus 

ir Kristus un ka Vi¿‰ nomira un

aug‰ÇmcïlÇs, lai mïs varïtu atkal

dz¥vot. Vi¿a liecinÇja, ka vi¿a zina,

ka, ja vi¿a turpinÇs bt uztic¥ga un

patiesa l¥dz galam, vi¿a tiks atkal

apvienota ar tiem, kas ir zudu‰i, 

un bs izglÇbta Dieva celestiÇlajÇ

valst¥bÇ.8

Svïtajos Rakstos mïs lasÇm: „Lk,

taisnie, Israïla SvïtÇ svïtie, tie, kas ir

ticïju‰i [Vi¿am], tie, kas ir izcietu‰i

pasaules krustus . . . , vi¿i iemantos

Dieva valst¥bu . . . un vi¿u prieks bs

piln¥gs mÏ¥gi.”9

Es liecinu jums, ka mums apsol¥-

tÇs svït¥bas nav izmïrojamas. Lai ar¥

var sabiezït negaisa mÇko¿i, lai ar¥

pÇr mums var gÇzties lietus, msu

zinÇ‰anas par eva¿Æïliju un msu

Debesu Tïva un msu GlÇbïja 

m¥lest¥ba mierinÇs un atbalst¥s ms,

un sniegs prieku msu sird¥s, ja mïs

staigÇjam taisn¥gi un turam bau‰∫us.

Nebs nekÇ ‰ajÇ pasaulï, kas ms

varïtu sakaut.

Mani m¥∫otie brÇ∫i un mÇsas, 

nebaidieties. Turiet dro‰u prÇtu.

NÇkotne ir tik gai‰a, cik jsu tic¥ba.

Es pazi¿oju, ka Dievs dz¥vo un ka

Vi¿‰ dzird un atbild uz msu lg‰a-

nÇm. Vi¿a Dïls, Jïzus Kristus, ir

msu GlÇbïjs un Pest¥tÇjs. Debesu

svït¥bas gaida ms. Jïzus Kristus

VÇrdÇ, Çmen.

ATSAUCES
1. 2. Tim. 1:7.
2. 2. Nef. 2:25.
3. M&D 68:6.
4. PielÇgots no Thomas A. Condie, „History of

Gibson and Cecelia Sharp Condie,” (1937);
nav publicïts.

5. JÇ¿a 16:33.
6. JÇ¿a 8:12.
7. No „The Gate of the Year,” James Dalton

Morrison, red., Masterpieces of Religious
Verse (1948), 92.

8. No person¥gÇm sarunÇm; ar¥ no Frederick W.
Babbel, On Wings of Faith, (1972), 40–42.

9. 2. Nefija 9:18.
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NorÇd¥jumi tïmai 
„MÇc¥bas msdienÇm”

Mïne‰i

2009. g. maijs–2009. g. oktobris

2009. g. novembris–2010. g. apr¥lis

CeturtÇs svïtdienas stundas materiÇli

Runas, publicïtas 2009. gada maija LiahonÇ*

Runas, publicïtas 2009. gada novembra LiahonÇ*

*·¥s runas (daudzÇs valodÇs) ir pieejamas www.lds.org.

Melhisedeka priester¥bas un

Sievie‰u pal¥dz¥bas biedr¥bas

sanÇksmes katra mïne‰a ce-

turtajÇ svïtdienÇ tiks velt¥tas tïmai

„MÇc¥bas msdienÇm”. Katru stundu

var sagatavot no vienas vai vairÇkÇm

runÇm no iepriek‰ïjÇs vispÇrïjÇs

konferences. Stabu un apgabalu

prezidenti var izvïlïties, kuras ru-

nas izmantot, vai ar¥ vi¿i var ‰o atbil-

d¥bu noz¥mït b¥skapiem un draudÏu

prezidentiem. Vad¥tÇjiem vajadzïtu

uzsvïrt, ka ir svar¥gi, lai Melhisedeka

priester¥bas brÇ∫i un Sievie‰u

Pal¥dz¥bas biedr¥bas mÇsas attiec¥gajÇ

svïtdienÇ studïtu tÇs pa‰as runas.

Tie, kas apmeklï ceturtÇs svïtdie-

nas stundas, tiek mudinÇti studït un

¿emt l¥dzi uz klasi jaunÇko vispÇrïjÇs

konferences ÏurnÇla izdevumu.

Ieteikumi, kÇ no runÇm sagatavot

stundu

Ldziet, lai ar jums btu Svïtais

Gars, kad js studïjat un mÇcÇt ru-

nu/runas. Js varat sajust vilinÇjumu

sagatavot stundu, izmantojot citus

materiÇlus, taãu apstiprinÇtÇ mÇc¥-

bu programmÇ ir ietvertas konfe-

rences runas. Jsu uzdevums ir

pal¥dzït citiem mÇc¥t un dz¥vot 

pïc eva¿Æïlija, kÇ tas ir mÇc¥ts 

iepriek‰ïjÇ Bazn¥cas vispÇrïjÇ 

konferencï.

PÇrskatiet runu/runas, meklïjot

principus un mÇc¥bas, kas atbilstu

klases dal¥bnieku vajadz¥bÇm.

Meklïjiet ar¥ stÇstus, Rakstu pantus

un izteikumus no runas/runÇm, kas

pal¥dzïs jums mÇc¥t ‰¥s paties¥bas.

Sagatavojiet plÇnu, kÇ mÇc¥t

principus un mÇc¥bas. Jsu plÇnam

vajadzïtu ietvert jautÇjumus, kas

pal¥dzïtu klases dal¥bniekiem:

• Atrast runÇ/runÇs principus un 

mÇc¥bas.

• DomÇt par to noz¥mi.

• Dal¥ties izpratnï, domÇs, 

pieredzïs un liec¥bÇs.

• Pielietot ‰os principus un 

mÇc¥bas savÇ dz¥vï.


